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Notizie del giorno. 


Il disastro del Royal Albert. — Un 

ribile e strano disastro ha colpito la m 
rina britannica, Il vascello Royet Albert 
mentre stava all’ancora i | 


a Honolal nell i ar ae e I rette 

e'sì dava una festa s bordo; andar sno LI rvienti Bastello di Windsor, |A chi la trovasse di dizicile digestione, 

o per dirla con frase tà Val lo |un piccolo pacco accutatamente involtato | diremo che la racconta il corrispondente hattina abbia 
ou frase umericana, passava | contenente ina libbedi di dinamite. L'in-|dell'Inddpendunce ‘Belge,. giornale serio 


per occhio. Delle 336 persone che aveva 
a bordo, una quarantina.sòltanto si sono 
potute salvare: Circa 300, iiubque, sono 
rimaste: vittime delle onde 


pasto dei p an tico > ghe da variî ciorni|contento di introdurre nella sua chiesa i RO Uci 
Il'telegrafo non di dà altri particol GP e $ i DERE dh; ) 5 cuan ; . ci fu una 
I grati È altr particolari. un individuo di fietra sospetta prove-|riti della Chiesa Cattolica, si è, come i Iressi 
Come! niai lia potuto capitare! nu dii n dividuo di, fig Epastanon Iressore fuggì, 


sastro ‘sîmile? Non lo sappiamo spi 
che in una manie tpponenilo' ciod che 
il Royal Albert sia iv vascello a tre ponti 
che batteva bandiera «' ammi della 
flotta in Oriente poco dopo la ‘guerra «i 
Crimea. Questo ‘ne direbbe abbastanza 
sulla sua vetustà, Ohi e linee, 
dice al Corriere di Milano, l'ha veduto 


e ere. veuuto un grosso deposito di dinamite in La tentatrice di cui il demonio ayeya preso iglianza nelle 
a Sira, nell arcipelago greco; nell ino] una casà di campagna appartenente ad le sembianze si schermi di voler da lui nî alla città, 
1857, ed era tutt'altro che nuovo. A ditlun verto Mmoteo Bikndy ustivo di Cork:|altro che un io — un solo bacio — Itorità. è ‘av- 
poco, quel bastimento doveva contirel Quest'utimo è fuggito; arcestata una|di cui essa potesse serbar. la rimembranza 
z di peli L E È FRAME Sert, ERI ES 5 n 
ora dai trenta ai quarant’ auni, Altri ba-|donna che guardava [la casa, questa di-|come di una reliquia per sempre benedet, riprodussero 


stimenti che componevano la flotta i quei 
tempi, fra cui, se non erriamo, il Zitge 
of Marlborugh, due o tre anni dopo, li 
abbiamo veduti' a Londra, disposti o per 
ospedale dei marinati, o per acuole navali, 
o per altri usi della marina. E a quel 
l'età sifaceva-ancora viaggiare il Royal Al 
dert! Verò è che anche in Italia si è ve- 


duto e si'vede qualche cosa di simile. |destina di materie. Baplodenti. Tutti gli}seuro del suo appartamento per riprodurre N sa neanche 

Nayigano ancora bastimenti giù appar |operai a furono arresti istautaneamente la scena nella quale nau- 

tenenti alla marina borbonie erano led in di ambrava il prin-|fragava lu castità del prete. : i, il portinaio 

vecchi-nel-1860; — — pete famnitrtonato tetto di0!-Dons=|.Sicchè, quale non fu la stupefazione di uzza Ponte 
Solo un bastimento stravecchio poteva |yin Rossa, alcuni rit del Numero |lui quando qualche giorno dopo, ricevette fumo che-ye- 


far.la fine del Itoyal Albert, il quale de- 
ve essersi addirittura sfasciato, 


Ci riesce poi incomprensibile come sia|gli appartamenti della Regina. [ cicate a quelle della bella penitente! Il'ri- | negozi. In- 
perita tanta gente, mentre il bastimento La polizin è sulle tracce di Brandy e|tratto era accompagnato da questo bi- ecorto ‘che il 
era all’ancora, Il porto interno di Hono- glietto: irratura della 


lulu è sicurissimo, e anche il porto esterno 
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nore di re Kalakana,\di cui abbiamo: rae+ 
contato giorni fa l'intoronazione. 
Honolulu vitale delle isole Havai, è 
città civilizzata, di 10,000 abitanti. 


La dinamite a Winsor. — Fu trovato 
giorni sono nella camera di uno dei più 
bassi i 


nte tu irrestato 8 sottoposto ad un 
interrogatorio, ma silconcentid iu un mu- 
tismo Tutlrrogati i suoi com- 


niente < 
paretite -dell’arre 
uno di questi if. Visibati 
ute i sottertanei del Castello la poli 
venne a senoprire: dida hi for 
manti in totale ventitihb mite. 
Furono fatte in ébn perquisi- 
zioni in diverse casel sospette, è fw riu- 


Windsor e/che 'si:spacciava per 
a port 


utù, veniv 


chiarò che ogni settimana un carettiere 
proveniente da Londfa portava al suo 
padrone un » ch veniva da lui de- 
positato in una stanka di cui non le 
veva mai affidata lalchiave e che era 
punto quella dova fà trovato il deposi 
Nuove indagiot fatte a Londra con- 
pperta] di una tulbrica cla 


du 


uno ed una pianta esattissima del Castelli 
di Windsor dove erano segnati in rosso 


In giro al mondo. 


L'avventura d’un curato. 
Non p mo proprio passare sotto sl 
lenzio la piccante avventura capitata a un 
ourato protestante dei sobborghi di Londra. 


quanti altri mal. 
Come tin gran numero di 
clero ufficiale, il curato. in discorso, 


ministri del 
non 


preti cattolici, consacrato al celibato. S'in- 
ilovina qual tempesta gli si scatenò. in 
cuore quando una delle sue più belle pe- 
nitenti, che l'aveva fatto chiamare in casa 
sua, gli confessò piangendo l'amore im- 
menso di cuì sentivasi presa per Ini. For- 
tunatamente, Sutanasso, non mise a lungo 
alla prova la virtù del nostro ecclesiastico, 


ta. 

Rifintare alla bella sì picciol favore .il 
Jocelyn dei dintorni di Londra nono; po- 
teva proprio. Sicchè si prestò a quanto 
gli veniva domandato. 

Ahimè! egli non aveva veduto un ap- 
parecchio fotografico che la sua penitente 
aveva fatto upprestare in un cantuocio 0- 


dalla giovine un ritratto piuttosto grande 
clie lo rappresentava con le labbra appic- 


» Ne ha fatto tirare una dozzina, Gli 


CER 


sca Alle dre & 
9. — Are att 
Wlimortaglo rag. 
To del zioraate; 
L'Utticio è aperio 
Ha smes@ atta; 
| pon astrabeat a 
matioreritti, 


semple però 


itario può an- 
\parra, che sia 
) di delibera; 
trsare il saldo 
2 pom, dello 
\ perdita della 


he commessa 
\ fabrica ter- 
lo di nu im- 
{_R. Si tentò 


Idetto signore 
Run colpo di 
bito, Per for- 
Dsso pastrano 
andò perduta 
tita non ebbe 


deplorato che 


n confratello 
+ iu contuma- 
malgrado le 
le dalla Poli- 
constatare la 


40 vivamente 
Polizia, oltre 


che non po- 
idell’ albergo, 


| avvertirne ib 


non presenta - di inconveniente che la di be laltri undici restano a vostra disposizione bganapiqueli 
difficoltà dell’ accesso, siceliò non vi può|complotto lu precipitazione con cui fu-|a ragione di venti Sterline (500. franchi) 
fare mar grosso. Del resto, se si ballava|rono votate le nuove leggi sulle materie la copia. Nel caso che non vi premessero «va il pro- 
a bordo del bastimento, vuol dire el esplodenti. troverò forse ta i vostri parrocchiani quale aperse 
doveva essere bel tempo e mare calmo. qualche amatore. n È a no di fumo, 
i Probabilmente, la festa era data in 0- pis * | sMi sì assicura, conclude il corrispon- ) di tavola 
i se SPARTA ZI iz’ardere. 
i 2, p È Pei a n 5; il danno è 
sa 91) LA DONNA DIABOLICA. questo moilo spe di suonare, ma non|accaduti dei fabri così strani al cabonlot. di 


| di n i Enze poteva- 
ve-|del Grand-Bock bici 


è così fucile: 


dremo che 


scampanellate sempre: 
sa succederà. 


, dopo che voi mon ci 


I numeri precotenti ili questo romarizo si possoo 


acquistare al nostro ufficio Corso 4, al presso dî soldi 5 | Siete più venuto. | : TER 
5 È — Ls prepotenti scampanellate perdi — Ah! esclamò semplicemente  Pie- botte 
— Ecco la port — riprese il ves-|non valsero a nulla. | douche. la, Ill \chia- 


i chietto mostrande ata sua compagna il 


suno si mosse nell'interno dell''ap- 
cartello d’ ottone in mezzo al quale spie- 


Senza preoccuparsi della fredda acco- 
to dell’ îadovina; 


ma il buon|glienza dall'amico, Pigache prosegui: 


stuvich, di- 
Altamente la 


cava in lettere nere il nome delli celebre|uomo, il quale era sordo solamente nelle|  — Non mi sarei mai figurato di in- BROS 

allieva di madamigella Leonormand. stanze ermeticamente chiuse, ma che al-|contrarvi qui, Ero salito con la sorella della dai rinvgelio 
T ad alta voce riprese: l’aria aperta era dotato di un udito per-|mia donna di servizio, per venire a con- polatanso 
— Suonate, mia cara. fetto, crelè percepire un lieve rumore di|sultare la celebre signora Stella. q 


E mentre che la sferica comare tirava) pass: nell? 

i il campanello, il vegliundy scorse un® al-|tari e si 
tra iscrizione la quale faceva fronte a|porta p 
quella della illustre indovina. 

: — Sono fortunato — mormorò 
in faccia a lei abita un agi Ss 
scommetto che è il socio, il suo complice, 

d Mi sta in mente elie con una fava sola 

riescirò a prendere due piccioni... 


“ppartamento dell'agente d'af- 
avvicinò con precauzione alla 
meglio ascoltare, 
hietto dal cappello di felpa bian- 
sul punto ili chinarsi per avvici 
l'orecchio alla 
porta dell'agente di 
— Comel — 
siete voi signor Pi 


— Non è in casa — rispose tosto Pie- 
douche urlando e facendosi portavoce delle 
[sue due mani, 

— Me ne dispiace proprio. Mi è stato 
ni- | detto che essa mi avrebbe potuto dare 
atara, quando la|un rimedio efficacissimo per sbarazzarmi 
ari venne socchiusa. |e per sempre dalla mia infermità. Tornerò 
lamò il vecchietto — un'altra volta. 

douche? — Fate come vi aggrada. 


la lui tenuta 
‘assai nume= 
= 'egli ce ne 


‘a il titolo: 
apere di Ni- 
ruito di un 
*nuta l'anno 


DI 


— Nessuno viene ad aprire — disse la| Pronunziando queste parole, il sordo|  — Ma giacchè ho avuto la fortuna di | quello che 
donna. £ n testa ed il brace nella incontrarvi, vorrei proprio chiaccherare graridi can- 
— Suonate più forte aneora | un tantino con voi. riale poeta 
2 i Tan è Pi 9 i È : 
La, donna risuonò, ma senza ottenere Voi qui — papà Pizache? — disse| — Adesso non ne ho il tempo. 
i migliore risultato. l’uomo che aveva ap n porta. Non vi tratterrò lungamente: potre- ‘nedito del 
— Le persone adette alla casa devono|  — Ah? sono proprio contento di ve-|te mi immagino, concedermi cinque minuti, soritti di 


dervi... — Cosa avete di 

dirmi P.,. 
— Delle cose che vi interesseranno, 
— Ne dubito. 


— Figuratevi che da due giorni a que- 


certamente avere un modo convenz ò Der, 
bussare o di suonare per farsi ricon — Veramente? Dl io pure 
— disse sotto voce il vecchietto: spose 1 onesto Piedonahe 
E fra se riprese: contrariato. 
— Si tratta solamente di trovarlo] — Ho taute cose du narrarvi,.. Sono 


così importante a legli Ughi, 


nio Gazzo. 


ale di 


I 
evidentemente 


jo dall'alta 


rmonel, gli 
à lui a pas» 
ta sala. 
ti — disse 
Vero avete 
to l'idea 
festa. Se 
& $ SE ipo ultestati del 
I cavalieri erano iu numero maggiore | vostro potere e del vostiv genio, questa 
ilelle dame; di fanciulle pochissime; molte |sola prova basterebbe. 
le signore maritate o vedove. — L'idea mi parve buona, tanto più 
Dei personaggi voti al lettore non viiche il Commissario vi aecedeva di molto 
era in sul principio della festa che il Ba-|buon animo. 
brillavano sui|gnarola, giudice dei malefizi, e il pa-| — Anzi, a dirvela schiette, l'idea fa 


> ; x Murano appesi alle pareti. 
é z È p ale; VARE 
Stesso Mi core, vedendo. che ammine: |\y0® B9!boglio variopinto riempiva le 
BEN ag O n GLO era a A SL altre sale rilucenti. Il lusso delle vesti 

MOL pISoore) BIAnSE “|era stragrande, i gioielli risplendenti dei 
Fetta ad essi, o piuttosto ai loro begli/colori delliride, offuscavano i lumi dei Tu- 
mbiti gallonati, D'altronile s'era in tempolsizi è dei candelabri! eusi 


ti carnovale e il Luogar, per SIA fermagli delle gale e sulle fibbie delle|trizio Chicchio, segugi più che aderenti, sua; ora poco mouta il nasconderlo. 
‘eura. popolare, aveva impartito per quella] so,rpa egli avvenenti cavalieri, brilli ivi più che amici del Commissario, il — Oh, oh!... se non m'ingannio — 08 
urcostanza degli ordini speciali. nei diademi, nelle collane e sugli abiti di quali prestavausi ad ogni suo capriccio |servò Cermonel — questa dama che si 


Il popolo aveva ben presto dimenticato 


(gli vrrori della peste e i disustri patiti 
Melle ultime lotte, | 


?) Proprietà letteraria, — Protblla | riproduzione 


raso e di velluto delle signore. prouti del puri adabbandonarlo alla prima | avanza è Ja Basei, 

Dalla galleria della gran sala, 0v' era |occasione, | — Sicuramente — affermò Bagnarola. 
collocata l'orchestra, pendevano le bandiere}  V'era unche il Cermonel, Capitano di) — Ma costei non slera da qualche anno 
'del Comune e dell'Impero. l'Prieste, il quale, per le mene del Luogar, | ridotta a Vienna? (Continua). 


aveva dato all’ 
famiglia D, di | 
a torto, che il | 
profittato. E co) 
che viene la me 
ritorna la sera, 
quella famiglia. 
Ai primi dub 
l'Americano non 
îl fuceto e l’iîrc 
indusse persino 
nire insiéme a 
trovare il capiti 
curati, e li avri 
a trar fuori dal 
carte comprova] 
Il viaggietto 
Smontati a 
‘birraria Puntig 


dente del foglio belga, — giacchè 1’ av- 
Ventura è autenticissima — che il clergy 
man in causa si è affrettato a entrare în 
negoriati pel riscatto delle copie denuu- 
ziatrici. Iu ogni caso, ecco un nuovoinge- | 
gnoso stratagemma ad uso delle donnein-| 
glesi; nora, în fatto ili rica è sil 
attenevano al primitivo procedimento di 
breach of promise, mancata promessa. 


Letteratura dei ladri. 

A Nîmes, i ladri pullulano e si distin- 
guono per l'audacia. Il proprietario della 
Drogheria centrale, di cui fa svaligliata| 
la casa, ha avuto il conforto di ricevere 
la lettera seguent 

nSignore, 

sSiamo desolati di avervi cagionata 
na sorpresa spiacevole, quandy tornando 
a casa, avrete visto quel che mancava dal- 


avessero posto i mittenti 
mandete (le altre 8 essendo 
senza valori) il danno della 


posta non è 
risponde 


che di 350 lire, perchè essa non 
clie dî 50 per raccomanda 


L 


tragedia dell’ ospedale di 
Bre ‘ 
ribile fatto, accennato dai 

famo nella Provincia di sta- 


Su questo 
> legg 


mane: 

La notte scorsa nei vas 
l'ospedale maggiore tutto era 
I poveri infermi ilormivano. s 

Bra da poco alzata Ja luna, quando in 
mezzo a quel silenzio profondo si | leva 
rono d'un tratto numerose grida di spa- 
vento e di dolure. ui 

In uno di queî camieroni, e precisamen- 
te nella sula mune d’osservazione Un 


i cameroni del 
silenzio, 


cano, avrebbero la vostra guardaroba e dal vostro arma-|epilettico colto d'un tratto da un accesso 
pitano. dio. Ma, che vole amo i rappresen-|iîi monomania omicida, balzava & terra e 
Giunti alla } tanti di nua lega incaricata di costruire |armatosi d'un asse, con quella furiosa» 
sinchè dava un il fondo sociale dei lavoratori. Noi ope. |miente si dava a colpire gli altri amma- 
pitano, rismo in tutta Ja Francia e in tatta|lati che dormivano nei letti vicini al suo. 
gli però u ti; Europa. Noi siamo a Nimes per altri Tn meno che nol si dice, lo sciagurato 


S. Nicolò, e la: 
Sino a che si 8 
È innegabile 
dustria non è 
scrocconi dozzii 
rare, che se all'é 
lo tratterà con 
meriti, 
Ospedale 
malati nel deci 
risce dalla segi 
braio rimaneva 
ne entrarono i; 
risanati 556 e 
di Marzo lo st 
maschi, 488 
questi: S28 al 
7 alle sale di 
Rovesciat 
mezzo vettura 
ant, dalle guar 
dale, Andrea M 
(Carniola), ost, 
nell’ Istria, il < 
villaggio a coli 
stra piazza. 
Percorrendo 
sn0, il cavallo 
ghette e sì il 1 
mero rovesciati 


Îl primo traso 
strada riportò 
del cranio. 
Oggetti tl 
minata la rapj 
rinvenuto in ti 
due biglietti d 
Tl proprieta 
ricupero al cut 
Caffè alli 
ore 11 ant. e 
al publico inc 
(sala minore f 
chi Caffè Rio 
Tl caffè sarà 
Qarradori N. | 
Te tro F! 
della prod 


Questi se li, 


sei mesi, e speriamo di realizzare un one- 
sto capitale. Non siamo che cinque; ma 
questi cinque valgono un esercito, tanta 
decisione, sangue fredilo e colpo d' oschio 
c'è in loro. Intanto, grazie e salute. 

nP. S. Il vostro soprabito è in viaggio 
per l'Huvra dove si forma In masss delle 
merci da esportare.“ 


Furto postale. 

— Leggiamo nell’ Ordine di Ancona: 

pSabato sera veniva conseguato dal 
nostro ufficio postale all’ambulante che 
proviene da Pescara e prosegue per Roma 
una valigia contenente vari pieghi r: 
mandati, 

nL'impiegato che li ricereva in 
segna era giunto a Falconara, quando pas- 
sando in rivista i pieghi per dividerli 
secondo le istradazioni s1 accorse che uno 
di essi mal confezionato, mal suggellato 
con impronta confusa, nom aveva punto 
l’aria di essere genmino, 

nio presenza di altre persone lo aprì 
e trovò che invece di 15 raccomandate 
come alla dichiarazione, conteneva dei 
pezzi di giornale e dei figarini di mode, 

Dove è avvenuta la sostituzione ? e chi 
l'ha fatta? 

È ciò che si sta investigando. L’autò- 
rità giudiziaria procede ed è giunto sta- 
nane un ispettore generale delle pos 
per gli opportuni provvedimenti ammini 
strativi. 

Non si sa ancora qual sia. la somma 
frodita; ad ogni modo qualunque somma 


accoppava due inf 
mente altri tre. 

Alle grida dei feriti e degli altri am 
malati, desti d' improyviso, accorsero pron- 
tamente gli infermieri. La lotta si impegnò 
allora tra questi ed' il pizzo, il quale non 
senza periculo potè essere legato e reso 
inerme. Fu condotto così in una stanza 
appartata del manicomio. 

Quell'uomo è certo Ferrari Battista. 
Da parecchi anni faceva |" infermiere 
all'ospedale ed andava soggetto all’epiles- 
sia, ma fino ad ora il suo male non avea 
dato nessun seguo allarmante. 

Pu solamente tre giorni fa, che la te- 
sta di quel misero incominciò a dare un 


î e ne feriva grave- 


con-| poco di volta, onde venne messp in una 
sala di osservazione mella divisione me- 

dica dell’ archivio. 
Nessuno  svrabi mui sospettato un 


fatto simile, poichè il Ferrari era d'iudo- 
le buona. 

Per tuti) ieri quel «disgraziato continuò 
a dare in ismanie, cercando rompere i 
Jecnami di sicurezza con cui era stretto. 

Nei fretaiti del sno tremendo delitio il 
Ferrari gridava che era stato visitato da 
Gesù e da ,sua moglie“ che da loro 
aveva ricevuto l'ordine di uccidere tutti 
gli ammalati, ché la Madonna lo aveva 
assistito e che egli era solo spiacente di 
non aver potuto fare di più] 

Il Férrari per doppia sventura ha mo- 
glie e figli. 

Dei due infelici che furono vi 
questa tragedia, uny trovavasi 


sta parte lo stabilimento del nostro pove- 
ro Poivreau è pieno di agenti di polizia 
travettiti. 

— Piedouche teneva sempre la porta 
socchiusa, e non sembrava disposto a fa- 
re entrare in casa sua il sordo Pigache' 

Lo guardava con aria sospettosa ed 
osservava pure attentamente la grossa 
venditrice di aranci, la quale assisteva 
da lungi al loro colloquio. 

Ma udendo parlure degli agenti di po- 


- _ ———— 


— Tu tal caso non vi disturbo el ab- 
biamo tempo di ciarlare liberamente. 

— Batrate pure... — disse Piedouche 
esitando, 

— Dirò alla mis donna 
aspettarmi in strada. 

Queste ultime parole valsero a deci 
Piedonche. 

Non si curava menomamente di intro- 
durre nel quartiere che egli abitava una 
donna che non conosceva, 


di andare ad 


ere 


DI lizia Piedonche cambiò istuntaneamente| In quanto al syrdo, questi nou gli 
Romanzo F (CRI di attitudine. ispirava nessuna sfidu stimava anzi 
numeroso Chi _— Cosa è mai successo al Gran-Bock|utile di interrogarlo a fondo circa. alle 
ci è tornato. _ chiese allora urlando a squerciagola | operazioni della polizia &l caffe del. veo- 
, L'esecuzione per non essere costretto a ripetere la sua |chio Poivrein, 
irrepreusibile. domanda, — Non possiamo parlare qui in anti. 
nach, al Bra — Pare che cerchino \m individuo che|camera e con la porta aperta — osservò 
Falooni e Mig si è trovato immischiato in un assassinio | Pigache. 
Questa sera e che frequentava quella taverna sotto ud| — Perchè? 
Partita a 8cu un falso nome. Se vi fa il piacere posso| — La mia jufermità. vi costringe a 


comedia di Pi 
= 


0 LE S 


Ma egli, lo 
perio d’una 
non si moyevi 

— Singolal 
vero singolari 
rato di te, ta 
mon pensa £ 

rendere un: 

igogna indu 

— Hai un 

— lo ho 
ma aspettavi 
lesse da pi 


— Hai u bia EA... 
NOD COMMDIGAMIIELO pri seus era veneree pe o asello col > in ri 
i in effettuazione. consigli, e p irozna 
VEE porto non si sbaglia|bambino, seuza nome,.. Di raccomando di 
7 Adagio a ltima parola, avye- 


mai. Noi non av 
e potevamo aspettare. 
mento di agire, 
circostanza è venni 


darvi tutti i dettagli. Ma forse il ricever- 
mi vi incomoda perchè suppongo che non 
siate in casa vostra — disse Pigache ad- 
ditando la placca di ottone sulla quale 
era inciso il nome di A. Blanchelaine 

— Sono nell’appartamento occupato da 
da un mio intimo amico, il quale è do- 
vuto uscire per fare delle commissioni 


grid: 
il vicinato. 


fondo alle » 


TPailleries dir 


e e finiremo per far accorrere tutto 


Poi rivolto alla pretesa donna di ser- 
vizio, il sordo ripri 
— Vai pure, V 


‘ginia. Aspettami in 
ale; se poî ti annoi a rima- 
nere sul portone, vai pure a sederti alla 
nzi alla vasca grande: ti 


e che mi ha pregato di rimpiazzarlo du- 
rante la sua assenza, 


sevamo nessuna premura accentar bene questa u 
Ora è giunto il mo- 
0 più che una bella 
ta ‘în nostro favore. 


guacchè gli è quella onde sì 


basa tutto 
effetto, Lui, da quell'uomo intelligente 
cd, A tutta prima lo scopo dei 8u0 ‘marmocchio. 
tuoi discorsi, che in cuor suo non potrà 


raggiungerò fra poco. 
(Continua domani). 


ispirazione, 


— Spiegati, che jo non ti comprendo. 


il 


i 


nelle 7 racco-! DI 
’ ufficio e di } 
HE salute e doveva i 
dall’ ospedale. 

Un altro imma 
bonaio, 
mente seapponil 


Finora, la pmgil 
fra i tanti epitetl 
generalmente È 
Montmartre. 
questo ‘sta 
testa. È 
credenza; il fatto Sì 
racconto, fatto da un ex 


to femminile, quindi prese per 


fatt ione ch* 
calute negli opuscoligli Li 
firmate Linayre. 

Il siguor Tmayre era tn 
imc jssimo e d 
TIT aveva una sostanza pingu, 
ma era semplice 0: 
che la moglie tacesse qui 
e piaceva, 

La moglie, 
ad or4 
le 
cittaduzza d' Issoire, £ 
le 
dovette 
marito. 


aggravabissimo; 1. 
Rezzato; scappellino, 


giovanotto 
era ristabilito im 
guente uscire 


]altro, un 


] giorno s8 


Je d' un car- 


fato, garzone d' 
si miracolosa- 


riesci a sulvarsi quasi 
‘i sotto il letto. 


Luisa Michel inedita. 


niera di Saint Lazare, 
affibbiatile; ere: nota 
i i 
tto quello di , Vergine 
‘Anzi De chi ha detto che 
di olo che Je ha dato alla 
ttere l'epiteto e la 
è che, se è vero il 
collega di convitto 
to marito a tre figli. 


gioni 


isoguerà sme 
Bisoguerà S 


di lei, essa ha avu r 
Uscita dal convitto; Mies TERE 
‘o e qui terne anche lel un | 3 
Issoire, e qui tenne I 


e ne ebbe tre figli. Uno 
bambino essendosi anne- 
fontana a Issoire, 
e fanno gli 
ivelatrice ha 


o l'os: 
nomo buonis- 
Ja Inusa Michel d'oggi 


itremodo da lasciare 
sl che le pareva. 


che nòn ha aspettato fino 
a easere strambi, non tardò; con 
sue eccentricità, a metter s0ssopra "8 
Tg fatta segno di tutte 
ate, di tutte Je ciarle del paese, 


andarsene. Parti per Parigi col 


fre 


Era a tempo della Comune. Luisa tanto 


fece che lanciò quel buon diavolo di ma- 
rito ( 
egli venne fucilato; nessuno ha mai sapu- 
to questa storia. 


nella rivoluzione. Fatto prigioniero, 


Dobbiamo soggiungere per debito di ero- 


nista che 1° Intransigeant smentisce questo 
racconto pubblicato dal Gaulois. 
smestita non è un articolo di fee, 


Ma la 


ide ss 
REBUS 


IAxADeDADueDeA 00 


ss Lapo — 


Lo spirito degli altei. 


Dopo la celebrazione d'un ricco matrimonio, îl 


padre è la madre dellà sposa danno sfogo alla loro 
teneri 

Un curioso che aveva assistito allo sposali 
domanda a uno degl'invitati il perchè di quel 
rammarico, 


za con le lagrime, 


0, 


Risponde l'invitato: 
— Credete, forse, che \quando uno è stato co- 


Stretto a pagare di 
abbia un motivo per piatigere 


ent(inila lire di dote, non 


x 


no suonate le 11 pomeridiane. 


— Dopo aver gustate le sublimi armonie del 


Faust — marto e moglie sono în procinto di rin- 
casare. 


Giunti che sono în Piazza Lipsia, alla incerta 


luce del gas, scorg 
sul canto di Riva Pescatori in attitudine sospetta, 


Il 


vorrei che. 


no due individui appoggiati 


reporter, che alla sua volta si avvia frettoloso 


a casa, coglie a volo il dialogo seguente: 
— Se fossero due ladri. D 
— Hai forse paura chie ti piglino i quattrini 


mio Diol 


contrario: non Ro neppire un soldo e non 
se l'avessero a male, 


Li 
Di 


sarto 
Gius 


— Giuseppe di Domenico 
7 batnbini al 


UD 
TRAPASSATI, 


9 Aprile, Giovanni Gelso 45 macellaio, 
10 Aprile, Maria moglie di Giov. Abram 40 
— Giovanni del Missier 52 trafficante, — 
ppina moglie di Giov. TFurian 198 fuochista 
tlotta di Santo Donatelli 10 facchino, 
11 Aprile, Antonio Crismancich 48 muratore 


Ù 0 a 9 pistore, più 
di sotto dei 7 anni, 8 nati morti: 


E. Voltolini dit e Red. resp. — 


mergli un bel gruzzolo di denaro, è sy) Ac ) l800 d 
pas Da sara patata far Ppepedi ©) Accorda ai anvi committenti la facoltà di de- 
îi accontenteremo di quello, e faggiremo 
‘da quel grullo, lasciandoci che si goda il 


‘ Continua) 


Tip. Balestra 


u te non TIestità CIMMCle rat rete 


biuli 6 conpona, verso 1/99 di provvigione, 


postare effetti di qualsiasi specie e ne cura 
Bratix l'incasso di coupons alla ‘scadenza. 

Ln Sezione Meret s'incarica dell'acquisto 
è della cendita di merci în commissione, accorda 
sovvenzioni ed apre crediti sopra mercanzie ad es88 
consegnate oppure sopra polizze di cgrico oWarran.ts 


